
 Wireless Audio Portable
 user manual

 Thank you for purchasing this Samsung product. To receive more 

complete service, please register your product at 

 www.samsung.com/register

 DA-F60/DA-F61

 Note that the product has been fully charged when shipped, but the internal battery may self-discharge if not used for a 

long period of time. If fully discharged, the product may not immediately operate even when the power adaptor is 

connected. In such a case, wait for charging at least 20 minutes before using. It is recommended to fully charge 

the product, charge it for more than 3 hours to see the battery indicator turns green (enough) or LED off (full).
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  WHAT’S INCLUDED
 Check for the supplied accessories shown below. The appearance of the 

accessories may differ slightly from the illustrations.

 
 

 
 

 Power Adapter  Audio Cable  Cover Fabric  User Manual

 Using the Cover Fabric

 

3

5V 500mA

USB

OPEN

AUX IN

DC 14V 2.5A

2

1

 Wrap the cover around the product. The cover will be held in place by magnets.
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  YOUR WIRELESS AUDIO PORTABLE

 

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE
 SERVICE(USB) Port 

Smart phone charging or firmware update

 Volume control
VOLVOL

 MUTE button 

 Function button  

 Power Bass button 

 Power button (On/Off)

 Battery indicator

 Function LED

 Bluetooth , AUX , SoundShare 
 NFC Tag

 AUX IN connector (Analog Input)

 Reset hole

 Power cable connector

 ✎  When you charge smart phone via USB, the battery may discharge more quickly.

 -  Charging a smart phone through the Service (USB) port takes longer than charging the unit using the adapter. 

It is only chargeable when this product is turned on.
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  CHECKING AND CHARGING THE BATTERY
 You can play this product for 12 hours continuously on one charge. For a full 

charge, we recommend you charge the battery for about 3 hours.

 Checking the battery

 The battery status indicator is normally off to conserve battery power. To check 

the charge level, press and hold the Power button for 5 seconds. 

[ ]

 Green ....................  60% or more of full charge

 Yellow ...................  30% to 60% of full charge

 Red .......................  30% or less

 Red blink ..............  Charge needed

 Charge the battery

 

DC 14V 2.5A

AUX IN

SERVICE

5V 500mA

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

OPEN

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

 Power Adapter

[ ]

 OFF .......................  Full charge

 Green ....................  60% to 99% of full charge

 Yellow ...................  30% to 60% of full charge

 Red .......................  30% or less

 

 ✎  Charge and store the battery at 5° C ~ 35° C.

 ✎  Do not charge the battery for more than 12 hours or leave the battery fully 

discharged for a long time. Doing so may shorten the battery life.

 ✎  Depending on how you use your player, actual battery life may vary and may be 

shorter than specified.

 ✎  If the battery has insufficient charges, pressing the power button does not turn 

on the product. Instead, the battery indicator blinks red a few times and turns 

off.

 ✎  While the battery indicator is blinking, all other buttons will not work.

 ✎  If the battery is fully discharged, all function, volume and bass settings are 

initialized.

 Support

 

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

OPEN

 Don't pull the support too hard. You can damage it.

 Reset your Product

 

DC 14V 2.5A

AUX IN

OPEN

 If an error occurs while you are operating this product and it doesn't work 

properly, press the Reset hole with a pen tip or similar item for 2 seconds.
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  USING THE NFC FUNCTION
 Connect your NFC compatible device via Bluetooth to the Wireless Audio Portable 

using this simple set-up procedure. You can play music from the smart phone 

through the Wireless Audio Portable.

 

1.  Turn on the NFC function on the smart phone and make sure the screen lock 

function on the smart phone is off. The smart phone's NFC function will not 

work if screen lock is on.

2.  Gently touch the NFC logo [ ] on the left of the Wireless Audio Portable with 

the NFC supported device.

•  If the Wireless Audio Portable is off, it will turn on automatically.

3.  A pop-up asking whether to proceed with the Bluetooth connection appears 

on the smart phone. Select <Yes>.

•  When the connection is complete, the 'connected' message appears.

4.  To disconnect the NFC device, touch the device to the Wireless Audio 

Portable's left panel again. 

•  To connect another NFC device while the first smart phone is still connected, 

touch that device to the Wireless Audio Portable's left panel. The Wireless 

Audio Portable will disconnect the first smart phone and connect to the 

second smart phone. 

 

 ✎  The NFC function is built into Android devices running Android OS 4.1 

Jellybean or later. 

 -  If your device is running an Android OS earlier than Android OS 4.1 

Jellybean, you must download the 'Samsung NFC Connection' application 

from Android market to use the NFC function.

 ✎  The position of the NFC antenna differs on smart phones. 

Check where the NFC antenna is located before connecting.

 ✎  If your smart phone is covered with a thick case, the connection may not 

succeed.

 ✎  The N-mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the 

United States and in other countries.

 ✎  NFC tagging for Bluetooth connection cannot be established while powering on 

and off.

 ✎  NFC tagging for Bluetooth connection will not work while the battery indicator is 

blinking.
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  USING BLUETOOTH FUNCTION
 You can connect the Wireless Audio Portable to Bluetooth devices and enjoy 

music with high quality stereo sound, all without wires!

 

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

 Connect

 External device

1.  Press the 
FUNC.

 button on the Wireless Audio Portable to select the Bluetooth 

function.

2.  Press the 
FUNC.

 button for 3 seconds in Bluetooth mode.

3.  The Bluetooth indicator blinks quickly and the product changes to the pairing 

mode.

4.  Scan or Search for the Wireless Audio Portable on your Bluetooth device.

5.  Select "[Samsung] W_Audio" on the list of items found by the Bluetooth 

device.

•  If the Bluetooth device fails to pair with the Wireless Audio Portable, repeat 

Steps 2, 3, and 4.

6.  Play music on the connected device.

 ✎  A Bluetooth device may cause noise or malfunction, depending on usage, 

when:

 -  A part of your body is in contact with the receiving/transmitting system of the 

Bluetooth device or the Wireless Audio Portable.

 

 -  It is subject to electrical variation from obstructions caused by a wall, corner 

or by office partitioning.

 -  It is exposed to electrical interference from same frequency-band devices 

including medical equipment, microwave ovens, and wireless LANs.

 ✎  The further the distance between the Wireless Audio Portable and Bluetooth 

device, the worse the quality.

 ✎  The Bluetooth connection only works when the Bluetooth device is close to the 

set. The connection is automatically cut off if the Bluetooth device moves out of 

range. Even within range, the sound quality may be degraded by obstacles 

such as walls or doors.

 -  In Bluetooth connection mode, the Bluetooth connection will be lost if the 

distance between the Wireless Audio Portable and the Bluetooth device 

exceeds 5m.

 ✎  This wireless device may cause electric interference during its operation.

 ✎  You may be required to enter a PIN code (password) when connecting the 

Bluetooth device to the Wireless Audio Portable. If the PIN code input window 

appears, enter <0000>.

 ✎  Supported sampling frequencies for aptX and SBC decoding are 44.1kHz and 

48kHz.

 ✎  The AVRCP feature is not supported. You cannot connect to a Bluetooth device 

that supports only the HF (Hands Free) function.

 ✎  Connect only to a Bluetooth device that supports the A2DP (AV) function.

 ✎  Only one Bluetooth device can be paired at a time.

 ✎  Within the automatic connection trial, connection to another Bluetooth device 

can be limited. To connect to a different Bluetooth device, switch the product’s 

Bluetooth mode to pairing mode. 
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  USING AUX IN FUNCTION
 To enjoy music from an external audio device that does not support Bluetooth 

communication, use AUX IN of the product.

 

DC 14V 2.5A

AUX IN

SERVICE

5V 500mA

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

OPEN

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

Earphones 
jack

 External device

 Audio Cable

1.  Connect the audio cable to the AUX IN terminal.

2.  Press the 
FUNC.

 button to select the AUX function.

 ✎  Before moving or installing this product, be sure to turn off the power and 

disconnect the power cord.

 

  USING THE SOUNDSHARE FUNCTION
 Connect the Wireless Audio Portable to a Samsung TV that is compatible with 

Bluetooth to enjoy TV sound wirelessly.

 

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

 Connect

1.  Turn on the Samsung TV and Wireless Audio Portable.

•  Set 'Add New Device' to 'On' in the TV's 'SoundShare Settings' menu. 

(Refer to the TV's user manual for details.)

2.  Press the 
FUNC.

 button to change the mode of the Wireless Audio Portable to . 

A message asking whether to proceed with Bluetooth pairing appears.

•  The  blinks in the standby mode.

3.  Select <Yes> on the TV screen. The Wireless Audio Portable pairs with the TV.

•  The  indicator blinks, and then stops blinking.

•  The Wireless Audio Portable Bluetooth pairing is complete.

•  If you want to cancel an existing pairing and pair the Wireless Audio Portable 

to another TV, press the 
FUNC.

 button for 3 seconds with the unit in  mode.

 ✎  SoundShare is supported by some Samsung TVs released after 2012. 

Check whether your TV supports SoundShare before you begin. 

(For more information, refer to the user's guide of your TV.)

 ✎  The optimal pairing distance is 1m or less.
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  SPECIFICATIONS

 Model name  DA-F60/DA-F61

 Weight  1.1 kg

 Dimensions (W x D x H)  225 x 46.5 x 131 mm

 Operating temperature range  +5°C~+35°C

 Operating humidity range  10 % to 75 %

 -  Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications 

without notice.

 -  Weight and dimensions are approximate.

 -  For the Power Supply and Power Consumption, refer to the label attached to 

the product. Open the rear cover to check the label.

 ✎  aptX® : aptX enables high quality Bluetooth stereo audio that delivers wired 

audio quality wirelessly.

  SOFTWARE UPGRADE
 Samsung may offer upgrades for the Wireless 

Audio Portable's system firmware in the future.

 To upgrade the firmware, visit samsung.com and 

find your model by name to locate the available 

download.

 Download the firmware file onto a USB drive and 

follow the below instructions to upgrade the 

product.

1.  Turn off the product.

2.  Insert a USB drive containing the firmware upgrade into the Service (USB) port 

on the back of the product.

3.  Press the 
FUNC.

 and  buttons for 5 seconds at the same time. The update 

process starts.

•  All LEDs indicators will blink during the update process.

4.  The LEDs will turn off automatically after the update process is complete.

•  Do not disconnect the power or remove the USB drive while upgrades are 

being applied.

•  The product will turn off automatically after completing the firmware upgrade. 

•  When firmware is upgraded, settings you have made will return to their 

default (factory) settings. We recommend you write down your settings so 

that you can easily reset them after the upgrade.

•  When the battery indicator LED is red, do not update the product. Doing so 

could cause the product to malfunction.

 ✎  If the firmware fails to upgrade, we recommend formatting the USB drive in 

FAT16 and trying again.

 ✎  For upgrading purposes, do not format the USB drive in NTFS format because 

it is not a supported file system.

 ✎  Depending on the manufacturer, the USB may not be supported.

DC 14V 4A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

 

 Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with the 

essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

 The original Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, 

go to Support > Search Product Support and enter the model name.

 This equipment may be operated in Jordan.

•  Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and 

may differ from actual product appearance.

•  An administration fee may be charged if either

 (a) an engineer is called out at your request and there is no defect with the 

product (i.e. where the user manual has not been read).

 (b) you bring the unit to a repair centre and there is no defect with the product 

(i.e. where the user manual has not been read).

•  You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.
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  TROUBLESHOOTING
 Before requesting service, please try the following solutions:

 The unit will not turn on.

•  Connect the power plug to the outlet.

•  Your player will not turn on if the battery is completely drained. Recharge the 

battery and turn the player on again.

•  Check if the battery is discharged.

 A function does not work when the button is pressed.

•  Disconnect the power plug and connect it again.

•  Check if the buttons correspond to the functions you want to activate.

 Sound is not produced.

•  Make sure the unit is properly connected.

•  Check if the Mute function is on.

•  Check if the volume is set to minimum.

 The power of the unit is off.

•  The unit automatically turns off in the following situations.

 -  If there is no KEY input for 8 hours when the cable is connected in AUX 

mode.

 -  If the AUX cable in AUX mode is disconnected for 25 minutes.

 -  If the Bluetooth or SoundShare mode has been disconnected from this unit 

for 25 minutes.

 -  It does not turn off when the smart phone is charging.

 

 Sound is not produced in AUX mode.

•  Check the power of the external device and whether the music is playing or 

not.

•  Make sure the AUX mode is selected.

•  Check if the audio cable is connected properly.

•  Turn up the volume of the product/external device.

 The SoundShare (TV pairing) failed.

•  Check whether your TV supports SoundShare. (http://www.samsung.com)

•  Check whether your TV has the latest firmware.

•  Reset the unit.

•  If the function doesn't work even though the connection is completed, contact 

the Samsung call centre.

 The Wireless Audio Portable may not search or connect properly in the 

following cases.

•  If there is a strong electrical field around the Wireless Audio Portable.

•  If several Bluetooth devices are simultaneously paired to the Wireless Audio 

Portable.

•  If the Bluetooth device is turned off, not in place, or malfunctioning.
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  SAFETY WARNINGS

 CAUTION
 RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN

 TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE 

COVER(OR BACK). NO USER SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. REFER 

SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

 
 This symbol indicates “dangerous voltage” inside the product that 

presents a risk of electric shock or personal injury.

 
  This symbol indicates important instructions accompanying the 

product.

 WARNING : To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this 

appliance to rain or moisture.

 CAUTION : TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG 

TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

•  This apparatus shall always be connected to a AC outlet with a protective 

grounding connection.

•  To disconnect the apparatus from the mains, the plug must be pulled out from 

the mains socket, therefore the mains plug shall be readily operable.

 CAUTION

•  Do not expose this apparatus to dripping or splashing. Do not put an object 

filled with liquid, such as a vase, on the apparatus.

•  To turn this apparatus off completely, you must pull the power plug out of the 

wall socket. Consequently, the power plug must be easily and readily 

accessible at all times.

 

  SAFETY PRECAUTIONS 

 Power Supply Precautions

•  Do not overload outlets or extension cords.

 -  This may result in abnormal heat or fire.

•  Do not plug in or unplug the power cord with wet hands.

•  Do not place the product near heating equipment.

•  To clean the power plug blades, remove the plug from the wall outlet and wipe 

the blades with a dry cloth only.

•  Do not bend the power cord or pull it forcefully. 

•  Do not put heavy objects on the AC power adaptor.

•  Do not use the AC adaptor if it is damaged. Do not disconnect the AC adaptor 

by pulling on its power-cord.

•  Do not plug the power cord into a loose or damaged outlet.

•  Fully insert the AC adaptor's plug into the wall outlet so that it's plug is firmly 

attached to the outlet.

 -  If the connection is unstable, there is a risk of fire.

 Installation Precautions

•  Do not install the product near equipment or objects that generate heat or 

produce fire (candles, mosquito coils, heaters, radiators, etc.). Do not install in 

direct sunlight.

•  When moving the product, turn off the power and disconnect all cords (include 

the power cord) from the unit.

 -  A damaged cord may cause a fire and poses a risk of electric shock.

•  Installing the product in environments with high heat or humidity, dust, or 

extreme cold, can lead to quality problems or cause the product to malfunction. 

Before you install the product in an environment that is outside the norm, please 

contact the Samsung service centre for additional information.

•  Place the product upright when installing it on a shelf, cabinet, or desk. Do not 

place the product on an unstable surface (e.g. a shaky shelf, a tilted desk, etc.).

 -  Dropping the product can cause it to malfunction and poses a risk of injury. 

Severe vibration or impact can also cause the product to malfunction and 

lead to a fire hazard.
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•  Install your product with enough space around it for the ventilation.

 -  Leave at least 10cm at the rear of the product and more than 5cm on each 

side of the product.

•  Keep the plastic packing materials out of reach of your children.

 -  Children playing with the plastic packing materials run the risk of suffocation.

 Usage Precautions

•  Using for an extended time at high volume may cause serious damage to your 

hearing.

 -  If you are exposed to sound louder than 85db for an extended time, you may 

adversely affect your hearing. The louder the sound is, the more seriously 

damaged your hearing may become. Note that an ordinary conversation is 

between 50 to 60 db and road noise is approximately 80 db.

•  This product contains dangerous high voltage. Do not attempt to disassemble, 

repair, or modify it yourself.

 -  Contact a Samsung service centre when your product is in need of repair.

•  Do not place any container that contains liquid on the product (e.g. vase, 

beverages, cosmetics, chemicals, etc.). Do not allow any metal objects (e.g. 

coins, hair clips, etc.) or flammable material (e.g. paper, matches, etc.) to enter 

the product (through the air vents, I/O ports, etc.).

 -  If any harmful material or liquid enters the product, turn off the product 

immediately, unplug the power cord,  and then contact a Samsung service 

centre.

•  Do not drop the product. In case of a mechanical breakdown, disconnect the 

power cord and contact a Samsung service centre.

 -  There is a risk of fire or electric shock.

•  Do not hold or pull the product by the power cord or the signal cable.

 -  A damaged cable can cause the product to malfunction, cause a fire, and 

poses a risk of electric shock.

•  Do not use or keep flammable materials near the product.

•  If the product emits an abnormal sound or a burnt smell or smokes, unplug the 

power-cord immediately and contact a Samsung service centre.

•  If you smell gas, ventilate the room immediately. Do not touch the power plug 

of the product. Do not turn the product off or on.

•  Do not strike or subject the product to a sudden shock. Do not pierce the 

product with a sharp object.

 Cleaning Precautions

•  Never use alcohol, solvents, waxes, benzene, thinners, air freshener, or 

lubricants to clean the product or spray insecticide on the product.

 -  Using any of these materials can discolor the exterior coating or cause it to 

split or peel off, or  remove the labelling on the product.

•  To clean the product, unplug the power cord, and then wipe the product with a 

clean, dry, soft cloth (Microfiber, cotton).

 -  Avoid leaving dust on the product. Dust can scratch its the surface.

 Battery Usage Precautions

•  Do not subject the product to high temperatures or fire. Do not bring the 

product into hot, poorly ventilated areas such as saunas or closed vehicles 

during the summer time.

 -  There is a risk of fire or the battery could explode.

•  Do not expose the product to high humidity.

 -  Humidity and liquids can damage the components and electrical circuits of the 

product, cause the product to malfunction, and may cause a risk of fire. We 

recommended that you use the product in environments with temperatures 

between 5° ~ 35 °C and relative humidities between 10% ~ 75%.

•  Do not leave the product connected to the AC adaptor after the battery has 

been fully charged.

 -  Disconnect the AC adapter after the battery is fully charged to prevent 

damage to the battery. Overcharging can decrease the battery's useful life.

•  Check the charge status of the battery once a month. If you do not use the 

product for long periods of time, recharge the battery periodically to maintain 

battery capacity and functionality. 

 -  Leaving the battery discharged for a long time can reduce its useful life, 

cause the battery to malfunction, or cause a risk of fire.



 Area  Contact Centre   Web Site

 ̀  Asia Pacific

 AUSTRALIA  1300 362 603  www.samsung.com/au/support

 NEW ZEALAND  0800 SAMSUNG (0800 726 786)  www.samsung.com/nz/support

 CHINA  400-810-5858  www.samsung.com/cn/support

 HONG KONG  (852) 3698 4698
 www.samsung.com/hk/support (Chinese)
 www.samsung.com/hk_en/support (English)

 INDIA
 1800 3000 8282 - Toll Free
 1800 266 8282 - Toll Free
 30308282 - Non Toll Free

 www.samsung.com/in/support

 INDONESIA
 0800112888 
 021-56997777

 www.samsung.com/id/support

 JAPAN  0120-327-527  www.samsung.com/jp/support

 MALAYSIA  1800-88-9999  www.samsung.com/my/support

 PHILIPPINES

 1-800-10-7267864 [PLDT]
 1-800-8-7267864 
[Globe landline and Mobile]
 02-4222111 [Other landline]

 www.samsung.com/ph/support

 SINGAPORE  1800-SAMSUNG(726-7864)  www.samsung.com/sg/support

 THAILAND
 0-2689-3232,
 1800-29-3232

 www.samsung.com/th/support

 TAIWAN  0800-32-9999  www.samsung.com/tw/support

 VIETNAM  1800 588 889  www.samsung.com/vn/support

 ̀  MENA

 U.A.E  800-SAMSUNG (726-7864)

 www.samsung.com/ae/support (English)
 www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)

 OMAN  800-SAMSUNG(726-7864)

 KUWAIT  183-2255 (183-CALL)

 BAHRAIN  8000-4726

 QATAR  800-2255 (800-CALL) 

 EGYPT
 08000-726786
 16580

 www.samsung.com/eg/support

 Area  Contact Centre   Web Site

 ALGERIA  021 36 11 00  www.samsung.com/n_africa/support

 PAKISTAN  0800-Samsung (72678)  www.samsung.com/pk/support

 TUNISIA  80-1000-12  www.samsung.com/n_africa/support

 JORDAN
 0800-22273
 06 5777444

 www.samsung.com/Levant/support (English)

 SYRIA  18252273  www.samsung.com/Levant/support (English)

 IRAN  021-8255  www.samsung.com/iran/support

 MOROCCO  080 100 2255  www.samsung.com/n_africa/support

 SAUDI ARABIA  920021230
 www.samsung.com/sa/support
 www.samsung.com/sa_en/support (English)

 TURKEY  444 77 11  www.samsung.com/tr/support

 ̀  Africa

 NIGERIA  0800-726-7864

 www.samsung.com/africa_en/support
 Ghana

 0800-10077
 0302-200077

 Cote D’ Ivoire  8000 0077

 www.samsung.com/africa_fr/support SENEGAL  800-00-0077

 CAMEROON  7095- 0077

 KENYA  0800 545 545

 www.samsung.com/support

 UGANDA  0800 300 300

 TANZANIA  0685 88 99 00

 RWANDA  9999

 BURUNDI  200

 DRC  499999

 SUDAN  1969

 SOUTH AFRICA  0860 SAMSUNG (726 7864)

 www.samsung.com/support

 BOTSWANA  8007260000

 NAMIBIA  08 197 267 864

 ZAMBIA  0211 350370

 MOZAMBIQUE  847267864 / 827267864

 Contact SAMSUNG WORLD WIDE

 If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

 © 2013 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.



Wireless Audio Portable 
 دليل المستخدم

 شكرًا لك على شرائك منتج Samsung هذا. يقلتل جتنملا ليجست ىجري ،لمكلأا هجولا ىلع 
ةمدخ يقلتل 

www.samsung.com/register 

DA-F60/DA-F61 

 لاحظ أنه تم شحن بطارية المنتج بالكامل عند شحنه، ولكن قد تنفد طاقة البطارية الداخلية وحدها إذا لم تُستخدم لفترة طويلة. إذا نفدت طاقة المنتج 
بالكامل، فقد لا يعمل على الفور حتى عند توصيل مهايئ الطاقة. في هذه الحالة، انتظر ۲۰ دقيقة على الأقل قبل الاستخدام حتى يتم الشحن. يوصى 
بشحن المنتج بالكامل، اشحنه لمدة تزيد عن ۳ ساعات لترى مؤشر البطارية يتحول إلى اللون الأخضر (كافٍ) أو حتى ينطفئ مصباح LED (كامل).



العربية۲

 المحتويات

محتويات العبوة  ۲ 
Wireless Audio Portable جهاز  ۳ 

التحقق من البطارية وشحنها  ٤ 
NFC استعمال وظيفة  ٥ 
استخدام وظيفة البلوتوث  ٦ 

AUX استخدام وظيفة  ۷ 
SoundShare استعمال وظيفة  ۷ 

المواصفات  ۸ 
ترقية البرامج  ۸ 

استكشاف الأخطاء وإصلاحها  ۹ 
تحذيرات السلامة  ۱۰ 

احتياطات السلامة   ۱۰ 
 

  محتويات العبوة
 راجع الملحقات المرفقة الموضحة أدناه. ربما يختلف شكل الملحقات قليلاً عن الصور الموضحة.

 
 

 
 

 دليل المستخدم نسيج الغطاء كابل الصوت محول الطاقة

 استخدام الغطاء

 

5V 500mA

USB

OPEN

AUX IN

DC 14V 2.5A

 قم بلف الغطاء حول الجهاز. يثبت الغطاء في مكانه من خلال المغناطيس.
 

  ج

 

 



۳ العربية
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WIRELESS AUDIO PORTABLE جهاز  

 

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE
 الخدمة، 
(USB) شحن الهاتف الذكي أو تحديث البرنامج الأساسي عبر منفذ

 مفتاح التحكم في مستوى الصوت
VOLVOL

 MUTE زر 

 زر الوظائف  

 زر الجهير الآلي 

 زر الطاقة (تشغيل/إيقاف)

 مؤشر البطارية

 مصباح مؤشر بيان الوظائف
 SoundShare ، ، AUX (الإضافي)   البلوتوث 

NFC بطاقة 

 موصل AUX IN (الإدخال الإضافي) (إدخال تناظري)

 فتحة إعادة الضبط

 موصل كبل الطاقة

  عند شحن الهاتف الذكي عبر (USB)، ربما تفرغ الطاقة من البطارية بشكل أسرع.
 يستغرق شحن الهاتف الذكي من خلال منفذ الخدمة (USB) وقتًا أطول من شحن الجهاز باستخدام المهايئ.  -

يمكن شحنه فقط عند تشغيل المنتج.
 



العربية٤

  التحقق من البطارية وشحنها
 يمكنك تشغيل هذا المنتج لمدة ۱۲ ساعة دون انقطاع بعد شحن البطارية مرة واحدة. لشحن البطارية بالكامل، 

نوصي بشحنها لمدة ۳ ساعات تقريبًا.

 التحقق من طاقة البطارية
 يكون مؤشر حالة البطارية منطفئًا عادة للحفاظ على طاقة البطارية. لفحص مستوى الشحن، اضغط بشكل مستمر 

على زر التشغيل (Power) لمدة ٥ ثوانٍ. 

[ ]
 ٦۰٪ أو أكثر من الشحن الكامل أخضر .......................
 من ۳۰٪ إلى ٦۰٪ من الشحن الكامل أصفر ........................
 ۳۰٪ أو أقل أحمر .........................
 بحاجة إلى الشحن وميض أحمر ...............

 شحن البطارية
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 محول الطاقة

[ ]
 شحن كامل إيقاف التشغيل ..............
 من ٦۰٪ إلى ۹۹٪ من الشحن الكامل أخضر .......................
 من ۳۰٪ إلى ٦۰٪ من الشحن الكامل أصفر ........................
 ۳۰٪ أو أقل أحمر .........................

 

  قم بشحن البطارية وتخزينها في درجة حرارة  ٥ إلى ۳٥ درجة مئوية تقريبًا.
   لا تقم بشحن البطارية لمدة تزيد عن ۱۲ ساعة ولا تترك البطارية وقد نفد شحنها لفترة زمنية طويلة. قد يؤدي 

ذلك إلى تقصير حياة البطارية.
   تتفاوت فترة حياة البطارية الفعلية وقد تصبح أقصر مما هو منصوص عليه في المواصفات وذلك حسب 

طريقة استخدامك لجهاز التشغيل هذا.
   إذا كانت البطارية تحتوي على شحنات غير كافية، لا يؤدي الضغط على زر الطاقة إلى تشغيل المنتج. 

بدلاً من ذلك، يومض مؤشر البطارية بلون أحمر بضع مرات ثم يتوقف تشغيله.
  أثناء وميض مؤشر البطارية، لن تعمل جميع الأزرار الأخرى.

  إذا كانت البطارية مشحونة بالكامل، يبدأ تشغيل جميع إعدادات الجهير ومستوى الصوت والوظائف.

 الدعامة
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 لا تسحب الدعامة بقوة هائلة. من الممكن أن تتسبب في إتلافه.

 إعادة ضبط الجهاز
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 في حالة حدوث خطأ عند تشغيلك للمنتج وعمل الجهاز بشكل غير صحيح، اضغط على فتحة إعادة الضبط بسن 
قلم أو أي أداة مشابهة لمدة ۲ ثانية.

 



٥ العربية
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NFC استعمال وظيفة  
 وصل جهازك المتوافق مع NFC عبر البلوتوث بـ Wireless Audio Portable عن طريق إجراء بسيط. 

.Wireless Audio Portable يمكنك تشغيل الموسيقى على الهاتف الذكي من خلال

 

 شغل وظيفة NFC على الهاتف الذكي وتأكد من أن وظيفة قفل الشاشة على الهاتف الذكي في وضع إيقاف . ۱
التشغيل. لن تعمل وظيفة NFC بالهاتف الذكي إذا كانت وظيفة قفل الشاشة في وضع التشغيل.

] برفق على الجانب الأيسر من Wireless Audio Portable بجهاز يدعم . ۲ ] NFC المس شعار 
.NFC وظيفة

 عند إيقاف تشغيل جهاز Wireless Audio Portable، سيتم التشغيل تلقائيًا.• 
 ستظهر رسالة منبثقة تسأل سواء كنت تريد المتابعة باتصال البلوتوث الظاهر على الهاتف الذكي. . ۳

اختر نعم <Yes (نعم)>.
 •.'connected' بعد إتمام التوصيل، تظهر رسالة تشير إلى إتمام عملية الاتصال 

 لفصل جهاز NFC، المس الجهاز باللوحة اليسرى لجهاز Wireless Audio Portable مرة أخرى. . ٤
 • Wireless آخر أثناء توصيل الهاتف الذكي الأول، المس اللوحة اليسرى لجهاز NFC لتوصيل جهاز 

Audio Portable بهذا الجهاز. سيفصل Wireless Audio Portable الهاتف الذكي الأول يوصل 
الهاتف الذكي الثاني. 

 

   وظيفة NFC مدمجة بأجهزة الأندرويد التي تعمل بنظام التشغيل (Android OS 4.1 Jellybean) أو 
الإصدارات اللاحقة. 

 إذا كان جهازك يعمل بنظام تشغيل أقدم من (Android OS 4.1 Jellybean)، يتعين عليك تنزيل  -
.NFC من سوق الأندرويد حتى تتمكن من استخدام وظيفة 'Samsung NFC Connection' تطبيق

  يختلف موضع هوائي NFC في الهواتف الذكية. تفحص موضع الهوائي قبل التوصيل.
  إذا كان هاتفك الذكي مغطى بغطاء سميك، قد يتعذر التوصيل.

   علامة N هي علامة تجارية أو علامة تجارية مسجلة لمؤسسة .NFC Forum, Inc في الولايات المتحدة 
وفي البلدان الأخرى.

  يتعذر إنشاء علامات NFC لاتصال بلوتوث أثناء التشغيل وإيقاف التشغيل.
  لن تعمل علامات NFC لاتصال بلوتوث أثناء وميض مؤشر البطارية.

 



العربية٦

  استخدام وظيفة البلوتوث
 يمكنك توصيل جهاز التشغيل Wireless Audio Portable بأجهزة بلوتوث وتمتع بالموسيقى بصوت استريو 

مرتفع الجودة، وكل ذلك دون توصيلات الأسلاك!
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 الجهاز الخارجي

.FUNC الموجود بجهاز Wireless Audio Portable لاختيار وظيفة البلوتوث . ۱  اضغط على زر 
.(Bluetooth)

.FUNC لمدة ۳ ثوانٍ في وضع البلوتوث.. ۲  اضغط على الزر 
 يومض مؤشر البلوتوث بسرعة ويتغير الجهاز إلى وضع المزاوجة.. ۳
 ابحث عن جهاز Wireless Audio Portable على جهاز البلوتوث الخاص بك.. ٤
 اختر "W_Audio [Samsung]" من قائمة العناصر التي وجدتها من خلال جهاز البلوتوث.. ٥

 • ،Wireless Audio Portable إذا فشلت مزاوجة جهاز البلوتوث مع جهاز 
فكرر الخطوات ۲، و۳، و٤.

 قم بتشغيل الموسيقى على الجهاز المتصل.. ٦
 

  قد يسبب جهاز البلوتوث تشويشًا أو عطل، حسب الاستخدام، في الحالات التالية:
 يتلامس أحد أعضاء جسمك مع نظام الإرسال أو الاستقبال في جهاز البلوتوث أو جهاز  -

.Wireless Audio Portable
 تعرضه للتفاوت الكهربي من العوائق التي تسببها الجدران، أو الأركان، أو حواجز تقسيم المكاتب. -
 تعرضه للتداخل الكهربائي من الأجهزة التي لها نفس نطاق تردد والتي تشمل الأجهزة الطبية وأفران  -

الميكروويف وشبكات الاتصال المحلية اللاسلكية.
  كلما بعدت المسافة بين جهاز Wireless Audio Portable وجهاز البلوتوث، كلما تدهورت الجودة.

   يعمل اتصال البلوتوث فقط عندما يكون قريبًا من الجهاز. سيتم قطع الاتصال تلقائيًا إذا كانت المسافة خارج 
هذا النطاق. وحتى داخل هذا النطاق، قد تتدهور جودة الصوت بسبب العوائق مثل الجدران أو الأبواب.

 في وضع اتصال Bluetooth، سيتم فقد اتصال Bluetooth إذا تجاوزت المسافة بين نظام  -
Wireless Audio Portable المحمول وجهاز Bluetooth ٥ أمتار.

  قد يتسبب هذا الجهاز اللاسلكي في حدوث تداخل كهربائي أثناء تشغيله.
   قد يكون من الضروري إدخال كود رقم التعريف الشخصي (كلمة مرور) عند توصيل جهاز البلوتوث بجهاز 

Wireless Audio Portable. عند ظهور نافذة إدخال رمز PIN، أدخل <0000>.
  ترددات الاعتيان المدعومة لفك ترميز aptX و SBCهي ٤٤٫۱ كيلوهرتز و٤۸ كيلوهرتز.

   لا يتم دعم ميزة AVRCP (وضع التحكم عن بعد في الصوت والفيديو). 
لا يمكنك توصيل جهاز البلوتوث الذي يدعم وظيفة HF (حر اليدين) فقط.

  قم فقط بتوصيل جهاز البلوتوث الذي يدعم وظيفة A2DP (وضع توزيع الصوت المتقدم) (الصوت والفيديو).
  يمكن إقران جهاز بلوتوث واحد فقط في المرة الواحدة.

   خلال محاولة الاتصال التلقائي، يمكن تحديد الاتصال بجهاز بلوتوث آخر. للاتصال بجهاز بلوتوث مختلف، 
قم بتحويل وضع بلوتوث بالمنتج إلى وضع الإقران. 
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AUX استخدام وظيفة  
 للاستمتاع بالموسيقى من جهاز صوتي خارجي لا يدعم توصيل البلوتوث، استخدم مدخل AUX IN بالمنتج.
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Earphones 
jack

 الجهاز الخارجي

 كابل سماعة الأذن كابل الصوت

۱ ..AUX IN وصل كابل الصوت بطرف 
۲ ..(AUX) لاختيار وظيفة الإدخال الإضافي FUNC.  اضغط على الزر 

  قبل نقل المنتج أو تركيبه، تأكد من إيقاف تشغيله وفصل سلك الطاقة.
 

SOUNDSHARE استعمال وظيفة  
 وصل Wireless Audio Portable بتلفزيون سامسونج المتوافق مع تقنية البلوتوث للاستمتاع بصوت 

التلفزيون لاسلكيًا.
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۱ ..Wireless Audio Portable قم بتشغيل جهاز تلفاز سامسونج وجهاز 
 • SoundShare' (تشغيل) في قائمة 'On' (إضافة جهاز جديد) على 'Add New Device' اضبط 

Settings' (ضبط SoundShare). (ارجع إلى دليل مستخدم التلفاز للحصول على التفاصيل.)
. تظهر رسالة لسؤالك . ۲  لتغيير الوضع بجهازWireless Audio Portable إلى 

FUNC.

 اضغط على زر 
عن متابعة إقران البلوتوث.

 سيومض  في وضع الاستعداد.• 
 اختر <Yes (نعم)> من على شاشة التلفزيون. يقترن جهاز Wireless Audio Portable بالتلفزيون.. ۳

، ثم يتوقف الوميض.•   يومض مؤشر 
 •.Wireless Audio Portable اكتملت مزاوجة البلوتوث مع جهاز 
 إذا كنت ترغب في إلغاء عملية الاقتران الحالية وإقران جهاز Wireless Audio Portable بتلفزيون • 

. .FUNC لمدة ۳ ثوانٍ عندما تكون الوحدة في وضع  آخر، اضغط على زر 

   وظيفة SoundShare مدعومة من قبل تلفزيونات سامسونج التي تم إنتاجها بعد عام 2012. 
تأكد من دعم تلفزيونك لوظيفة SoundShare قبل البدء. 

(للمزيد من المعلومات، راجع دليل المستخدم الخاص بتلفزيونك.)
  المسافة المثالية لنجاح عملية الاقتران هي ۱ متر أو أقل.

 



العربية۸

  المواصفات
 DA-F60/DA-F61 اسم الطراز

 ۱٫۱ مجك وزن

 ۲۲٥ × ٤٦٫٥ × ۱۳۱ مم الأبعاد (العرض x العمق x الارتفاع)

 من +٥ درجات مئوية إلى +۳٥ درجة مئوية نطاق درجة حرارة التشغيل

 من ۱۰ درجة مئوية إلى ۷٥ درجة مئوية معدل الرطوبة المسموح به للتشغيل
 تحتفظ شركة Samsung Electronics Co., Ltd المحدودة بحقها في تغيير المواصفات دون إشعار. -
 الوزن والأبعاد تقريبية. -
 فيما يتعلق بمصدر التيار الكهربي واستهلاك الطاقة، ارجع إلى الملصق المرفق بالمنتج.  -

افتح الغطاء الخلفي لتتحقق من الملصق.

   ®aptX : تقوم خاصية (aptX) صوت الاستريو عالي الجودة من خلال البلوتوث مما يمنحك لا سلكيًا جودة 
الصوت التي تحصل عليها من خلال التوصيلات السلكية.

  ترقية البرامج
 Wireless قد تقدم سامسونج تحديثات على البرامج الثابتة في نظام 

Audio Portable في المستقبل.
 لترقية البرنامج الأساسي، تفضل بزيارة موقعنا الإلكتروني 

samsung.com وحدد الطراز الخاص بك لتنزيل التحديثات 
المتاحة.

 نزل ملف البرنامج الأساسي على مشغل USB واتبع التعليمات الواردة 
أدناه لترقية المنتج.

 قم بإيقاف تشغيل المنتج.. ۱
 قم بإدخال محرك USB الذي يحتوي على تحديث البرنامج الثابت بمنفذ (Service) عبر (USB) الموجود . ۲

بالجزء الخلفي من المنتج.
 و  لمدة ٥ ثوانٍ في نفس الوقت. تبدأ عملية التحديث.. ۳

FUNC.

  اضغط على أزرار 
 ستومض كافة لمبات المؤشرات خلال عملية التحديث.• 

  ستنطفئ اللمبات تلقائيًا بعد اكتمال عملية التحديث.. ٤
 يرجى عدم  فصل التيار الكهربي أو إزالة محرك USB عندما تكون التحديثات قيد التطبيق.• 
 سيتم إيقاف تشغيل المنتج تلقائيًا بعد اكتمال تحديث البرنامج. • 
 بعد تحديث البرنامج، ستعود الإعدادات التي قمت بضبطها إلى الوضع الافتراضي (وضع المصنع). • 

نقترح تدوين الإعدادات الخاصة بك حتى يمكنك إعادة ضبطها بسهولة بعد الانتهاء من عملية التحديث.
 عندما يكون مؤشر البطارية LED  بلون أحمر، لا تحدث المنتج. قد يؤدي القيام بذلك إلى تعطل المنتج.• 

  في حالة تعذر تحديث البرنامج الثابت، نقترح تهيئة محرك USB بنظام FAT16 وإعادة المحاولة.
  لا تقم بتنسيق مشغل USB بتنسيق NTFS بغرض تحديث البرامج لأنه ليس نظامًا للملفات المدعومة.

  ووفقًا للجهة المصنعة، قد يكون USB غير مدعوم.
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 بموجب هذه الوثيقة، تعلن شركة Samsung Electronics أن هذا الجهاز متوافق مع المتطلبات الأساسية 

.1999/EC/5 والأحكام الأخرى ذات الصلة بتوجيهات
 ويمكن الاطلاع على إعلان المطابقة الأصلي على الموقع http://www.samsung.com، انتقل إلى 

Support (دعم) > Search Product Support (البحث عن دعم المنتج) ثم أدخل اسم الطراز.
 يجوز تشغيل هذا الجهاز في الأردن.

 تم توفير الأشكال والرسومات التوضيحية في دليل المستخدم هذا كمرجع فقط وقد تختلف هذه الرسومات • 
عن مظهر المنتج الفعلي.

 قد يتم احتساب رسوم إدارية في حالة• 
استدعاء مهندس بناءً على طلب منك وعدم وجود عيب بالمنتج (مثل عدم قراءة دليل المستخدم هذا).  (a) 

إحضار الوحدة لمركز التصليح وعدم وجود عيب بالمنتج (مثل عدم قراءة دليل المستخدم هذا).  (b) 
 سيتم إعلامك بهذه التكاليف الإدارية قبل القيام بأي أعمال أو زيارة منزلية.• 



۹ العربية

A
R

A

  استكشاف الأخطاء وإصلاحها
 قبل طلب الخدمة، يرجى تنفيذ الحلول التالية:

 لن يتم تشغيل الوحدة.
 قم بتوصيل قابس التيار الكهربي بالمأخذ.• 
 لن يتم تشغيل جهاز التشغيل في حالة نفاد شحن البطارية تمامًا. أعد شحن البطارية وقم بتشغيل جهاز التشغيل • 

مجددًا.
 تحقق إذا كانت البطارية خالية من الشحن.• 

 الوظيفة لا تعمل عند الضغط على الزر.
 افصل قابس التيار الكهربي وقم بتوصيلة مرة أخرى.• 
 تحقق إذا كانت الأزرار تتماثل مع الوظائف التي تريد تنشيطها.• 

 لا يصدر الصوت.
 تأكد من توصيل الجهاز بشكل صحيح.• 
 تحقق من تشغيل وظيفة كتم الصوت.• 
 تحقق من ضبط مستوى الصوت على الحد الأدنى.• 

 تم إيقاف تشغيل طاقة الوحدة.
 يتوقف الجهاز عن التشغيل تلقائيًا في الحالات التالية.• 

- .AUX في حالة عدم إجراء أي إدخال بالمفاتيح لمدة ۸ ساعات إذا كان الكابل موصلاً في وضع 
 إذا تم فصل كابل AUX في وضع AUX لمدة ۲٥ دقيقة. -
 إذا تم قطع اتصال Bluetooth أو وضع SoundShare عن هذا الجهاز لمدة ۲٥ دقيقة. -
 لن يتم إيقاف تشغيله عند شحن الهاتف الذكي. -

 

 تعذر إنتاج الصوت في الوضع AUX (الإضافي).
 افحص الطاقة في الجهاز الخارجي وتحقق من تشغيل أو عدم تشغيل الموسيقى.• 
 تأكد من تحديد الوضع AUX (الإضافي).• 
 تحقق إذا كان الكابل الصوتي قد تم توصيله بشكل صحيح.• 
 ارفع مستوى الصوت في هذا الجهاز / الجهاز الخارجي.• 

 فشل... الصوت (إقران التلفزيون).
 • .SoundShare تأكد من أن تلفزيونك يدعم تشغيل وظيفة 

(http://www.samsung.com)
 تأكد مما إذا كان تلفزيونك يحتوي على أحدث إصدارات البرنامج الثابت.• 
 أعد ضبط الوحدة.• 
 إذا لم تعمل الوظيفة بالرغم من اكتمال عملية التوصيل، اتصل بمركز خدمة العملاء التابع لسامسونج.• 

 قد لا يقوم جهاز Wireless Audio Portable بوظائف البحث والاتصال بالشكل الصحيح في الحالات 
التالية.

 •.Wireless Audio Portable في حالة وجود مجال كهربي قوي حول جهاز 
 •.Wireless Audio Portable في حالة مزاوجة أجهزة بلوتوث متعددة في نفس الوقت مع جهاز 
 إذا تم إيقاف تشغيل جهاز البلوتوث، أو لم يكن في مكانه، أو به خلل.• 

 



العربية۱۰

  تحذيرات السلامة

 تنبيه
 خطر الإصابة بصدمة كهربية لا تفتح

 لتقليل مخاطر التعرض لصدمة كهربية، لا تقم بإزالة الغطاء (أو الغطاء الخلفي). فلا توجد أجزاء يمكن 
للمستخدم صيانتها بالداخل. وإنما يُرجى ترك عملية الصيانة لموظفي الصيانة المؤهلين.

 
 يشير هذا الرمز إلى وجود "جهد كهربي خطير" داخل المنتج يمثل خطر التعرض لصدمة 

كهربية أو إصابة جسدية.

 
 يشير هذا الرمز إلى وجود إرشادات هامة مرفقة مع المنتج. 

 تحذير : للحد من خطر نشوب الحريق أو التعرض لصدمة كهربية، لا تعرض هذا الجهاز للأمطار أو الرطوبة.
 تنبيه :  للحيلولة دون وقوع الصدمات الكهربية، قم بمطابقة الشفرة العريضة للقابس مع الفتحة العريضة ثم أحكم 

إدخالها.
 ينبغي أن يكون هذا الجهاز متصلاً دومًا بمأخذ التيار المتردد مع وجود وصلة أرضٍ واقية.• 
 لفصل الجهاز عن التيار الكهربي الرئيسي، يجب سحب القابس من مقبس التيار الكهربي الرئيسي ولذا ينبغي أن • 

يكون قابس التيار الكهربي الرئيسي جاهزًا للتشغيل.
 تنبيه

 لا تُعرض هذا الجهاز لقطرات السوائل أو تناثرها. لا تضع أشياء مليئة بالسوائل، كآنية الزهور على الجهاز.• 
 لإيقاف تشغيل هذا الجهاز تمامًا، يجب سحب قابس التيار الكهربي من المقبس الجداري. ولهذا، يجب أن يكون • 

الوصول إلى قابس التيار الكهربي سهلاً ومتاحًا دائمًا.
 

  احتياطات السلامة 
 احتياطات مصدر الطاقة

 لا تفرط في التحميل على منافذ التيار الكهربي أو أسلاك التمديد.• 
 ربما يؤدي ذلك إلى ارتفاع درجة الحرارة بشكل غير طبيعي أو نشوب حريق. -
 لا تقم بتوصيل سلك التيار الكهربي أو فصله عندما تكون يدك مبللة.• 
 لا تضع المنتج بالقرب من الأجهزة التي تصدر حرارة.• 
 لتنظيف شفرات قابس الطاقة، قم بفصل القابس من منفذ التيار الموجود بالحائط وامسح الشفرات بقطعة من • 

القماش الجاف فقط.
 لا تقم بثني سلك التيار الكهربي أو تسحبه بعنف. • 
 لا تضع أشياء ثقيلة على محول التيار المتردد.• 
 لا تستخدم محول التيار المتردد إذا كان تالفًا. ولا تقم بفصل التيار عن المحول بسحب سلك التيار الكهربي • 

الخاص به.
 لا تقم بتوصيل سلك التيار الكهربي في منفذ كهربي مفكوك أو تالف.• 
 قم بإدخال قابس محول التيار المتردد بالكامل في منفذ التيار الموجود بالحائط بحيث يكون القابس مثبتًا بإحكام • 

في المنفذ.
 إذا كانت الوصلة غير ثابتة، فقد ينشب حريق. -

 احتياطات التركيب
 لا تقم بتركيب المنتج بالقرب من الأجهزة أو الأشياء التي تصدر حرارة أو لهبًا (الشموع، صاعق البعوض، • 

السخانات، أجهزة التدفئة المركزية، إلخ.). لا تقم بالتركيب في مكان معرض لضوء الشمس المباشر.
 عند تحريك المنتج، قم بفصل التيار الكهربي وكافة الأسلاك (بما في ذلك سلك التيار الكهربي) من الوحدة.• 

 ربما يتسبب السلك التالف في نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربية. -
 تركيب المنتج في الأماكن التي ترتفع بها درجات الحرارة أو مستويات الرطوبة، الأتربة، أو البرودة الفائقة، • 

من الممكن أن يؤدي إلى حدوث مشاكل تتعلق بالجودة أو يتسبب في تعطل المنتج. قبل تركيب المنتج في مكان 
له طبيعة خاصة، يرجى الاتصال بمركز الخدمة التابع لسامسونج للحصول على المزيد من المعلومات.

 ضع المنتج في وضع مستقيم عند التركيب على رف، خزانة، أو مكتب. لا تضع المنتج على سطح غير مستقر • 
(على سبيل المثال، الرفوف المتحركة، المكاتب المائلة، إلخ.).

 من الممكن أن يتسبب سقوط المنتج في تعطله وحدوث إصابة. من الممكن أن يؤدي الاهتزاز أو الضغط  -
الشديد كذلك إلى تعطل المنتج والتسبب في نشوب حريق.

 عند تركيب المنتج يرجى ترك مساحة كافية حوله تسمح بالتهوية.• 
 يرجى ترك مسافة لا تقل عن ۱۰ سم خلف المنتج وأكثر من ٥ سم على جانبي المنتج. -
 احتفظ بمواد التغليف البلاستيكية بعيدًا عن متناول أطفالك.• 

 قد يتعرض الأطفال الذين يلعبون بمواد التغليف البلاستيكية لخطر الاختناق. -
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 احتياطات الاستخدام

 الاستخدام لفترة طويلة مع رفع مستوى الصوت قد يتسبب في حدوث أضرار بالغة في حاسة السمع لديك.• 
 في حالة تعرضك لصوت تزيد درجة شدته عن ۸٥ ديسيبل لفترة طويلة، ربما تصاب حاسة السمع لديك  -

بأضرار بالغة. وكلما ارتفعت شدة الصوت، كلما زاد الضرر في حاسة السمع لديك. يرجى ملاحظة أن 
شدة الصوت في المحادثات العادية تتراوح ما بين ٥۰ إلى ٦۰ ديسيبل بينما تصل إلى ۸۰ ديسيبل في 

الضوضاء على الطرق.
 يحتوي هذا المنتج على جهد كهربي عالٍ وخطير. لا تحاول فك المنتج، أو إصلاحه، أو تعديله بنفسك.• 

 يرجى الاتصال بمركز الخدمة التابع لسامسونج عندما تحتاج إلى إصلاح المنتج. -
 لا تضع أية آنية بها سوائل فوق المنتج (على سبيل المثال، آنية الزهور، المشروبات، مواد التجميل، المواد • 

الكيماوية، إلخ.). لا تدع أية مواد معدنية (على سبيل المثال، العملات المعدنية، مشابك الشعر، إلخ.) أو المواد 
القابلة للاشتعال (على سبيل المثال، الأوراق، أعواد الثقاب، إلخ.) تدخل داخل المنتج (من خلال فتحات 

التهوية، منافذ (I/O)، إلخ.).
 في حالة دخول أي من المواد الضارة أو السوائل داخل المنتج، قم بإيقاف تشغيل المنتج فورًا، وافصل سلك  -

التيار الكهربي، ثم اتصل بمركز الخدمة التابع لسامسونج.
 حافظ على المنتج من السقوط. في حالة الأعطال الميكانيكية، افصل سلك التيار الكهربي واتصل بمركز الخدمة • 

التابع لسامسونج.
 هناك  خطر نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربية. -
 لا تمسك بالمنتج أو تسحبه من خلال سلك التيار الكهربي أو كبل الإشارة.• 

 من الممكن أن يتسبب الكبل التالف في تعطل المنتج، نشوب حريق، أو التعرض لخطر الصدمة الكهربية. -
 لا تقم باستخدام أو الاحتفاظ بالمواد القابلة للاشتعال بالقرب من المنتج.• 
 في حالة صدور صوت غير طبيعي أو رائحة احتراق أو دخان، افصل سلك التيار الكهربي فورًا واتصل • 

بمركز الخدمة التابع لسامسونج.
 في حالة وجود رائحة غاز، قم بتهوية الغرفة فورًا. لا تلمس قابس الطاقة الخاص بالمنتج. لا تقم بتشغيل أو • 

إيقاف تشغيل المنتج.
 لا تعرض المنتج للضربات أو الصدمات المفاجئة. لا تخدش المنتج بآلة حادة.• 

 

 احتياطات التنظيف
 لا تستخدم مطلقًا الكحول، المواد المذيبة، الشموع، البنزين، الثنر، ملطف الجو، أو مواد التشحيم لتنظيف المنتج • 

أو أن ترش المبيدات الحشرية على المنتج.
 من الممكن أن يتسبب استخدام أي من تلك المواد في تغير لون الهيكل الخارجي أو يتسبب في تمزقه أو  -

تشققه، أو إزالة الملصقات الموجودة على المنتج.
 لتنظيف المنتج، افصل سلك التيار الكهربي، ثم امسح المنتج بقطعة من القماش النظيف، الجاف، والناعم • 

(الألياف الصناعية الناعمة، القطن).
 لا تترك الغبار على المنتج. من الممكن أن يتسبب الغبار في خدش سطح المنتج. -

 احتياطات استخدام البطارية
 لا تعرض المنتج لدرجات الحرارة العالية أو النيران. لا تقم بوضع المنتج في الأماكن عالية الحرارة، رديئة • 

التهوية مثل الساونا أو المركبات المغلقة خلال فصل الصيف.
 هناك خطر نشوب حريق أو انفجار البطارية. -
 لا تعرض المنتج لمستويات الرطوبة العالية.• 

 من الممكن أن تتسبب الرطوبة والسوائل في إتلاف المكونات والدوائر الكهربية الموجودة بداخل المنتج،  -
مما قد يتسبب في تعطل المنتج، أو يؤدي إلى نشوب حريق. نوصي باستخدام المنتج في الأماكن التي 
تتراوح درجة حرارتها ما بين ٥ إلى ۳٥ درجة مئوية ومستوى الرطوبة بها ما بين ۱۰٪ إلى ٪۷٥.

 لا تترك المنتج متصلاً بمحول التيار المتردد بعد شحن البطارية بالكامل.• 
 افصل محول التيار المتردد بعد شحن البطارية بالكامل لتجنب إتلاف البطارية. من الممكن أن يؤدي الشحن  -

الزائد إلى تقليل العمر التشغيلي للبطارية.
 افحص حالة شحن البطارية مرة كل شهر. في حالة عدم استخدام المنتج لفترة طويلة، اشحن البطارية بصورة • 

دورية للحفاظ على حالة البطارية وقدرتها على العمل. 
 ترك البطارية بدون شحن لفترة طويلة من الممكن أن يؤدي إلى تقليل العمر التشغيلي لها، مما قد يتسبب في  -

تعطل البطارية، أو يؤدي إلى نشوب حريق.



 الاتصال بسامسونج حول العالم
 إذا كان لديك أيةاستفسارات أو ملاحظات تتعلق بمنتجات سامسونج، يرجى الاتصال بمركزخدمةالعملاء التابع لسامسونج.

 حقوق النشر 2013© لصالح شركة Samsung Electronics Co.,Ltd. جميع الحقوق محفوظة.

Area Contact Centre   Web Site 
Asia Pacific ` 

 AUSTRALIA 1300 362 603  www.samsung.com/au/support
 NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) www.samsung.com/nz/support

 CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn/support

 HONG KONG (852) 3698 4698 www.samsung.com/hk/support (Chinese)
 www.samsung.com/hk_en/support (English)

 INDIA
 1800 3000 8282 - Toll Free
 1800 266 8282 - Toll Free
 30308282 - Non Toll Free

 www.samsung.com/in/support

 INDONESIA 0800112888 
 021-56997777 www.samsung.com/id/support

 JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp/support
 MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my/support

 PHILIPPINES
 1-800-10-7267864 [PLDT]

 1-800-8-7267864 
[Globe landline and Mobile]
 02-4222111 [Other landline]

 www.samsung.com/ph/support

 SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sg/support

 THAILAND 0-2689-3232,
 1800-29-3232 www.samsung.com/th/support

 TAIWAN 0800-32-9999 www.samsung.com/tw/support
 VIETNAM 1800 588 889 www.samsung.com/vn/support

MENA ` 

 U.A.E 800-SAMSUNG (726-7864)

 www.samsung.com/ae/support (English)
 www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)

 OMAN 800-SAMSUNG(726-7864)
 KUWAIT 183-2255 (183-CALL)

 BAHRAIN 8000-4726
 QATAR 800-2255 (800-CALL) 

 EGYPT 08000-726786
 16580 www.samsung.com/eg/support

 ALGERIA 021 36 11 00 www.samsung.com/n_africa/support

Area Contact Centre   Web Site 
 PAKISTAN 0800-Samsung (72678) www.samsung.com/pk/support

 TUNISIA 80-1000-12 www.samsung.com/n_africa/support

 JORDAN 0800-22273
 06 5777444 www.samsung.com/Levant/support (English)

 SYRIA 18252273 www.samsung.com/Levant/support (English)
 IRAN 021-8255 www.samsung.com/iran/support

 MOROCCO 080 100 2255 www.samsung.com/n_africa/support

 SAUDI ARABIA 920021230 www.samsung.com/sa/support
 www.samsung.com/sa_en/support (English)

 TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr/support
Africa ` 

 NIGERIA 0800-726-7864
 www.samsung.com/africa_en/support

 Ghana 0800-10077
 0302-200077

 Cote D’ Ivoire 8000 0077
 www.samsung.com/africa_fr/support  SENEGAL 800-00-0077

 CAMEROON 7095- 0077
 KENYA 0800 545 545

 www.samsung.com/support

 UGANDA 0800 300 300
 TANZANIA 0685 88 99 00
 RWANDA 9999
 BURUNDI 200

 DRC 499999
 SUDAN 1969

 SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864)

 www.samsung.com/support
 BOTSWANA 8007260000

 NAMIBIA 08 197 267 864
 ZAMBIA 0211 350370

 MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864
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 Audio Portatif Sans fil
 guide d’utilisation

 Merci d'avoir choisi ce produit Samsung. Pour avoir accès à 

davantage de services, veuillez enregistrer votre produit sur le site 

 www.samsung.com/register

 DA-F60/DA-F61

 Veuillez noter que le produit a été complètement chargé avant la livraison; la pile interne peut néanmoins se décharger si elle 

n'est pas utilisée pendant une période prolongée. Si elle est complètement déchargée, le produit pourrait ne pas fonctionner 

immédiatement même si l'adaptateur secteur est branché. En pareil cas, attendez que le produit charge pendant au 

moins 20 minutes avant de l'utiliser. Il est recommandé de charger complètement le produit. Chargez-le pendant au moins 3 

heures jusqu'à ce que le témoin des piles devienne vert (charge suffisante) ou que le témoin DEL s'éteigne (charge complète).
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 10 Avertissements

 10 Consignes de sécurité
 

  CE QUI EST INCLUS
 Vérifiez si vous avez reçu les accessoires fournis ci-dessous. L'apparence des 

accessoires peut différer légèrement des illustrations.

 
 

 
 

 Adaptateur de 

courant
 Câble audio  Tissu de protection  Guide d'utilisation

 Utilisation de l’étui en tissu

 

3

5V 500mA

USB

OPEN

AUX IN

DC 14V 2.5A

2

1

 Enroulez le tissu de protection autour de l’appareil. L’étui sera tenu en place par 

des aimants.
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  VOTRE AUDIO PORTATIF SANS FIL

 

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

 Port de SERVICE (USB) 

mise à jour de micrologiciels ou de charge de 

téléphones intelligents

 Contrôle du volume
VOLVOL

 Bouton MUTE 

 Bouton de fonctions  

 Bouton de puissance des basses 

 Bouton Marche/Arrêt

 Voyant d’état des piles

 LED de fonctions

 Bluetooth , AUX , SoundShare 
 Balise NFC

 Connecteur AUX IN (Entrée analogique)

 Orifice de réinitialisation

 Connecteur du câble d'alimentation

 ✎  Lors de la charge d’un téléphone intelligent par une connexion USB, la pile pourrait se décharger plus rapidement.

 -  La charge du téléphone intelligent par le port de service (USB) prend plus de temps que celle de l'unité à l'aide de l'adaptateur. 

Il peut seulement être chargé si le produit est allumé.
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  VÉRIFICATION ET CHARGE DE LA PILE
 Vous pouvez utiliser ce produit continuellement pendant 12 heures d’affilée après 

une charge. Pour une charge complète, nous vous recommandons de charger la 

pile pendant 3 heures.

 Charge de la pile

 L’indicateur d’état de la batterie est normalement éteint pour conserver la 

puissance de la batterie. Pour vérifier l’état de charge, appuyez sur la touche 

d’alimentation et maintenez-la enfoncée pendant 5 secondes. 

[ ]

 Vert ...............................  60 % ou plus de la capacité de charge totale

 Jaune ............................  30 % à 60 % de la capacité de charge totale

 Rouge ...........................  30% ou moins
 Clignotement du 
voyant rouge ................

 Charge nécessaire

 Charge de la batterie

 

DC 14V 2.5A

AUX IN

SERVICE

5V 500mA

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

OPEN

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

 Adaptateur de courant

[ ]

 DÉSACTIVÉ ..................  Pleine charge

 Vert ...............................  60% à 99% de la capacité de charge totale

 Jaune ............................  30 % à 60 % de la capacité de charge totale

 Rouge ...........................  30% ou moins

 

 ✎  Chargez et stockez la batterie entre 5° C et 35° C.

 ✎  Ne rechargez pas la batterie pendant plus de 12 heures ni ne la laissez pas 

entièrement déchargée pendant une longue période. Dans le cas contraire, la 

durée de vie de la batterie peut être raccourcie.

 ✎  En fonction de la manière dont vous utilisez votre appareil, la durée de vie réelle 

de la batterie peut varier et être plus courte que la durée spécifiée.

 ✎  Si la pile n’est pas suffisamment chargée, le fait d’appuyer sur le bouton 

d’alimentation ne met pas le produit en marche. Au lieu, le voyant d’état des 

piles clignote en rouge quelques fois, puis s'éteint.

 ✎  Lorsque le voyant d’état des piles clignote, toutes les autres touches ne 

fonctionnent pas.

 ✎  Si la pile est complètement déchargée, toutes les fonctions de même que les 

réglages de volume et des basses sont initialisés.

 Support

 

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

OPEN

 Ne tirez pas trop fort le support. Vous pourriez l’endommager.

 Réinitialisez votre appareil

 

DC 14V 2.5A

AUX IN

OPEN

 Si une erreur survient pendant l'utilisation de ce produit et que vous constatez 

qu'il ne fonctionne pas correctement, appuyez sur la touche de réinitialisation 

avec la pointe d‘un stylo ou d’un objet similaire pendant 2 secondes.
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  UTILISATION DE LA FONCTION NFC
 Connectez le périphérique compatible NFC au Audio Portatif Sans fil au moyen de 

la technologie Bluetooth en utilisant cette procédure de configuration simple. Vous 

pouvez écouter de la musique sur le téléphone intelligent par l’entremise du Audio 

Portatif Sans fil.

 

1.  Activez la fonction NFC du téléphone intelligent et assurez-vous que la fonction 

de verrouillage de l’écran du téléphone intelligent est désactivée. La fonction 

NFC du téléphone intelligent ne fonctionnera pas si l’option de verrouillage de 

l’écran est activée.

2.  Touchez doucement le logo NFC [ ] à la gauche du Audio Portatif Sans fil 

avec le périphérique pris en charge par la technologie NFC.

•  Si le lecteur Audio Portatif Sans fil est éteint, il s’allumera automatiquement.

3.  Une fenêtre contextuelle demandant de confirmer la connexion Bluetooth 

apparaît sur le téléphone intelligent. Sélectionnez <Yes (Oui)>.

•  Une fois la connexion établie, le message 'connected (connecté)' apparaît.

4.  Pour débrancher le périphérique NFC, touchez une autre fois la face gauche du 

lecteur Audio Portatif Sans fil avec le périphérique. 

•  Pour brancher un autre périphérique NFC pendant que le premier téléphone 

intelligent est encore connecté, touchez la face gauche du Audio Portatif 

Sans fil avec le périphérique. Le Audio Portatif Sans fil débranchera le 

premier téléphone intelligent et branchera le second. 

 

 ✎  La fonction NFC est intégrée aux périphériques Android tournant sous Android 

OS 4.1 Jellybean ou une version ultérieure. 

 -  Si votre appareil utilise une version Android OS moins récente que Android 

OS 4.1 Jellybean, vous devez télécharger l'application 'Samsung NFC 

Connection' de Android Market pour utiliser la fonction NFC.

 ✎  La position de l’antenne NFC diffère sur les téléphones intelligents. 

Repérez la position de l’antenne NFC avant le branchement.

 ✎  Si votre téléphone intelligent est couvert d’un étui épais, la connexion pourrait 

ne pas s'établir.

 ✎  La marque-N est une marque de commerce ou une marque enregistrée de 

NFC Forum, Inc. aux États-Unis et dans d’autres pays.

 ✎  Le marquage NFC pour la connexion Bluetooth ne peut pas s’effectuer lors de 

la mise en fonction et hors fonction.

 ✎  Le marquage NFC de la connexion Bluetooth ne fonctionnera pas lorsque le 

voyant des piles clignote.
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  UTILISATION DE LA FONCTION BLUETOOTH
 Vous pouvez connecter le Audio Portatif Sans fil à des périphériques Bluetooth et 

profiter de la musique avec un son stéréo de haute qualité, tout cela sans fils!

 

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

 Connecter

 Périphérique

1.  Appuyez sur la touche 
FUNC.

 du lecteur Audio Portatif Sans fil pour sélectionner la 

fonction Bluetooth.

2.  Appuyez sur le bouton 
FUNC.

 pendant 3 secondes en mode Bluetooth.

3.  Le témoin Bluetooth clignote rapidement et l’appareil passe en mode 

d’appariement.

4.  Utilisez la fonction de balayage ou de recherche de votre dispositif Bluetooth 

pour trouver le lecteur Audio Portatif Sans fil.

5.  Sélectionnez «[Samsung] W_Audio» dans la liste d’éléments trouvés par le 

dispositif Bluetooth.

•  Si le périphérique Bluetooth ne s’apparie pas avec le Audio Portatif Sans fil, 

répétez les étapes 2, 3 et 4.

6.  Écoutez la musique sur le périphérique connecté.

 ✎  Selon l'usage, un appareil Bluetooth peut entraîner des interférences ou des 

défaillances dans les cas suivants :

 -  Une partie de votre corps est en contact avec le système d’émission/

réception du périphérique Bluetooth ou du Audio Portatif Sans fil.

 

 -  des variations électriques peuvent se produire en raison de l’obstruction d’un 

mur, d’un coin ou d’une cloison de bureau;

 -  il est exposé à des interférences électriques causées par des appareils 

fonctionnant sur la même bande de fréquence, notamment des équipements 

médicaux, des fours à micro-ondes ou des RL sans fil.

 ✎  Plus la distance entre le Audio Portatif Sans fil et le périphérique Bluetooth est 

grande, moins la qualité est bonne.

 ✎  La connexion Bluetooth ne fonctionne qu'à proximité de l'appareil. La 

connexion sera automatiquement coupee si la distance se situe en dehors de 

cette portee. Meme dans cette portee, la qualite du son peut se degrader a 

cause de certains obstacles tels que des murs ou des portes.

 -  En mode de connexion Bluetooth, la connexion Bluetooth sera perdue si la 

distance entre le Audio Portatif Sans fil et le dispositif Bluetooth dépasse 5 

mètres.

 ✎  Cet appareil sans fil peut causer du brouillage électrique pendant son utilisation.

 ✎  Il peut vous être demandé d’entrer un code PIN (mot de passe) lors de la 

connexion du périphérique Bluetooth au Audio Portatif Sans fil. Si la fenetre 

d’entree du code NIP s’affiche, entrez <0000>.

 ✎  Les fréquences d’échantillonnage prises en charge pour le décodage SBC et 

aptX sont 44,1 kHz et 48 kHz.

 ✎  La fonction AVRCP n’est pas prise en charge. Vous ne pouvez pas connecter 

un appareil Bluetooth qui ne prend en charge que la fonction ML (mains libres).

 ✎  Connectez uniquement un appareil Bluetooth qui prend en charge la fonction 

A2DP (AV).

 ✎  Un seul appareil Bluetooth peut être jumelé à la fois.

 ✎  Lors de l’essai de connexion automatique, la connexion à un autre périphérique 

Bluetooth peut être limitée. Pour vous connecter à un autre périphérique 

Bluetooth, faites passer le mode Bluetooth du produit au mode d’appariement. 
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  UTILISATION DE LA FONCTION AUX IN
 Pour écouter de la musique restituée par un périphérique audio externe qui ne 

prend pas en charge la technologie Bluetooth, utilisez la prise AUX IN du produit.

 

DC 14V 2.5A

AUX IN

SERVICE

5V 500mA

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

OPEN

DC 14V 2.5A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

Earphones 
jack

 Périphérique

 Câble audio
 Prise 

d’écouteurs

1.  Branchez le câble audio à la borne AUX IN.

2.  Appuyez sur le bouton 
FUNC.

 pour sélectionner la fonction AUX.

 ✎  Avant de déplacer ou d'installer ce produit, assurez-vous de le mettre hors 

tension et de débrancher le cordon d’alimentation.

 

  UTILISATION DE LA FONCTION SOUNDSHARE
 Connectez le Audio Portatif Sans fil à un téléviseur Samsung compatible avec la 

technologie Bluetooth pour envoyer le son vers les haut-parleurs de votre 

téléviseur sans avoir recours à la transmission filaire.

 

BASS

FUNC.

MUTE

VOL

 Connecter

1.  Allumez le téléviseur Samsung et le Audio Portatif Sans fil.

•  Réglez « Add New Device » (Ajouter un nouveau périphérique) sur « On » (Activé) 

dans le menu « SoundShare Settings » (Réglage SoundShare) du téléviseur. 

(Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation du téléviseur.)

2.  Appuyez sur la touche 
FUNC.

 pour faire passer au mode  du lecteur Audio Portatif 

Sans fil. Un message demandant d’effectuer l’appariement Bluetooth apparaît.

•  L’icône  clignote en mode d’attente.

3.  Sélectionnez <Yes (Oui)> sur l'écran du téléviseur. Le lecteur Audio Portatif 

Sans fil s’apparie avec le téléviseur.

•  Le voyant  clignote, puis cesse de clignoter.

•  L’appariement Audio Portatif Sans fil Bluetooth est terminé.

•  Si vous souhaitez annuler l’appariement existant et apparier le lecteur Audio 

Portatif Sans fil a un autre téléviseur, appuyez sur la touche 
FUNC.

 pendant 3 

secondes lorsque l’unité est en mode .

 ✎  La fonction SoundShare est prise en charge par certains téléviseurs Samsung 

mis en marché après 2012. Assurez-vous que votre téléviseur prend cette 

fonction en charge avant de commencer. (Pour de plus amples 

renseignements, consultez le guide de l’utilisateur du téléviseur.)

 ✎  La distance d’appariement optimale est de 1 mètre ou moins.
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  CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

 Nom du modèle  DA-F60/DA-F61

 Poids  1,1 kg

 Dimensions (L x P x H)  225 x 46,5 x 131 mm

 Plage de températures d’utilisation  +5°C~+35°C

 Plage de taux d'humidité d’utilisation  10 % à 75 %

 -  Samsung Electronics Co., Ltd se réserve le droit de modifier les caractéristiques 
techniques sans préavis.

 -  Le poids et les dimensions sont approximatifs.
 -  Pour l’alimentation électrique et la consommation d'énergie, veuillez vous reporter à 

l’étiquette apposée sur le produit. Ouvrez le couvercle arrière pour vérifier l’étiquette.

 ✎  aptX® : aptX active le son stéréo de haute qualité Bluetooth qui fournit un son stéréo de 
qualité comparable à celle obtenue par voie filaire, mais en utilisant la technologie sans fil.

  MISE À NIVEAU DU LOGICIEL
 Samsung sera susceptible d’offrir dans le futur des 

mises à niveau pour le micrologiciel du système 

Audio Portatif Sans fil.

 Pour mettre le micrologiciel à niveau, visitez 

samsung.com et trouvez votre modèle par nom 

pour repérer le téléchargement proposé.

 Téléchargez le fichier du micrologiciel sur un 

périphérique USB et suivez les directives 

ci-dessous pour mettre le produit à niveau.

1.  Éteignez le produit.

2.  Insérez un périphérique USB contenant la mise à niveau du micrologiciel dans le 

port de service (USB) qui se trouve à l’arrière du produit.

3.  Appuyez en même temps sur les touches 
FUNC.

 et  pendant 5 secondes. 

La mise à jour démarre.

•  Tous les voyants DEL clignoteront durant le processus de mise à jour.

4.  Les voyants DEL s'éteindront automatiquement après la fin du processus de 

mise à jour.

•  Ne débranchez pas le courant et ne retirez pas le périphérique USB pendant 

l’exécution des mises à niveau.

•  Le produit s'éteindra automatiquement après la fin du processus de mise à 

niveau. 

•  Lors de la mise à niveau du micrologiciel, les paramètres que vous avez 

choisis retourneront aux valeurs par défaut (d’usine). Nous vous 

recommandons de prendre note de vos paramètres pour pouvoir facilement 

les redéfinir après la fin de la mise à niveau.

•  Ne mettez pas le produit à jour lorsque le voyant DEL indiquant l’état des 

piles est rouge. Cela pourrait causer une défaillance du produit. 

 ✎  Si le micrologiciel ne réussit pas à faire la mise à jour, nous vous recommandons 

de formater le lecteur USB au format FAT16 et d’essayer de nouveau.

 ✎  À des fins de mise à niveau, ne formatez pas le lecteur USB au format NTFS qui 

n’est pas un système de fichier pris en charge.

 ✎  Selon le fabricant, la clé USB pourrait ne pas être prise en charge.

DC 14V 4A

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

AUX IN

5V 500mA

SERVICE

•  Les chiffres et les illustrations contenus dans ce Guide d'utilisation sont fournis à titre 

de référence uniquement et pourraient ne pas représenter exactement le produit.

•  Des frais d’administration pourraient être facturés si :

 (a) un technicien se rend à votre domicile à votre demande et détermine que le produit 

n'est pas défaillant (p. ex., vous n’avez pas lu le présent Guide d’utilisation);

 (b) vous apportez l'appareil à un centre de réparation qui détermine que le produit 

n'est pas défaillant (p. ex., vous n’avez pas lu le présent Guide d’utilisation).

•  Le montant de ces frais administration vous sera communiqué avant qu’un 

quelconque travail ne soit entrepris ou avant toute visite à domicile.

 

 Par la présente, Samsung Electronics déclare que cet équipement est conforme avec 

les exigences essentielles et autres dispositions relatives de la Directive 1999/5/EC.

 La Déclaration de Conformité originale est disponible sur le site Web http://www.

samsung.com. Pour la consulter, accédez à la rubrique Support (Assistance) > Search 

Product Support (Rechercher l'assistance du produit), puis entrez le nom du modèle.

 Cet équipement peut être utilisé en Jordanie.
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  DÉPANNAGE
 Avant de contacter le centre de service technique, essayez les solutions suivantes :

 L’appareil ne se met pas sous tension.

•  Branchez le cordon d'alimentation dans la prise.

•  Votre lecteur ne s’allume pas si la batterie est complètement déchargée. 

Rechargez la batterie et rallumez le lecteur.

•  Vérifiez si la batterie est déchargée.

 Une fonction ne s’active pas lorsque le bouton correspondant est pressé.

•  Débranchez le cordon d’alimentation de la prise, puis rebranchez-le.

•  Vérifiez si les boutons correspondent aux fonctions que vous souhaitez activer.

 Aucun son n’est produit.

•  Vérifiez que l’appareil est correctement connecté.

•  Vérifiez si la fonction Muet est activée.

•  Vérifiez si le volume est réglé au minimum.

 L’unité est hors tension.

•  L’unité s’éteint automatiquement dans les situations suivantes :

 -  Si aucune CLÉ n’est entrée pendant 8 heures lorsque le câble est branché 

au mode AUX.

 -  Si le câble AUX est débranché pendant 25 minutes en mode AUX.

 -  Si le mode Bluetooth ou SoundShare a été désactivé pour cette unité 

pendant 25 minutes.

 -  Il ne s’éteint pas lors que le téléphone intelligent charge.

 

 Aucun son n’est émis en mode AUX.

•  Vérifiez l’alimentation du périphérique externe et vérifiez si la musique est lue 

ou non.

•  Assurez-vous que le mode AUX est sélectionné.

•  Vérifiez si le câble audio est connecté correctement.

•  Augmentez le volume de l'appareil/du périphérique externe.

 Le SoundShare (jumelage du téléviseur) a échoué.

•  Assurez-vous que votre téléviseur prend en charge la fonction SoundShare. 

(http://www.samsung.com)

•  Assurez-vous que votre téléviseur dispose du micrologiciel le plus récent.

•  Rénitialisez l’unité.

•  Si la fonction ne fonctionne pas correctement même après l’établissement de 

la connexion, communiquez avec le centre d’appels de Samsung.

 Le Audio Portatif Sans fil peut ne pas rechercher ou se connecter 

correctement dans les cas suivants.

•  En présence d’un fort champ électrique autour de lui.

•  Si plusieurs périphériques Bluetooth lui sont appariés simultanément.

•  L’appareil Bluetooth est éteint, défaillant ou il n'est pas en place.
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  AVERTISSEMENTS

 MISE EN GARDE
 RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE NE PAS OUVRIR

 POUR LIMITER LES RISQUES DE CHOC ÉLECTRIQUE, NE RETIREZ JAMAIS 

LE COUVERCLE (OU LE CACHE ARRIÈRE). AUCUN DES COMPOSANTS 

INTERNES N’EST RÉPARABLE PAR L'UTILISATEUR. CONFIEZ L’ENTRETIEN 

DE CET APPAREIL À DU PERSONNEL QUALIFIÉ.

 

 Ce symbole signale la présence d'une « tension dangereuse » à 

l'intérieur du produit, susceptible de provoquer un choc électrique 

ou des blessures corporelles.

 
  Ce symbole signale que des consignes importantes 

accompagnent ce produit.

 AVERTISSEMENT : Pour limiter les risques d’incendie ou de choc électrique, 

n’exposez pas cet appareil à la pluie ou à l’humidité.

 MISE EN GARDE : POUR PRÉVENIR TOUT RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE, 

INSÉREZ COMPLÈTEMENT LA BROCHE LARGE DE LA FICHE DANS LA FENTE 

LARGE.

•  Cet appareil doit toujours être connecté à une prise c.a. mise à la terre.

•  Pour débrancher l'appareil du réseau électrique, la fiche doit être retirée de la 

prise du réseau électrique; celle-ci doit donc être facilement accessible.

 MISE EN GARDE

•  N’exposez pas cet appareil aux égouttements ou aux éclaboussures. 

Ne placez pas d'objet contenant des liquides, comme des vases, sur l’appareil.

•  Pour éteindre complètement cet appareil, vous devez le débrancher de la prise 

murale. Par conséquent, la fiche doit être aisément accessible en tout temps.

 

  CONSIGNES DE SÉCURITÉ
 Précautions concernant le cordon d’alimentation

•  Ne surchargez pas les prises ni les cordons d’alimentation.
 -  Cela pourrait causer une surchauffe ou un incendie.

•  Ne branchez pas et ne débranchez pas le cordon d’alimentation avec des mains 
mouillées.

•  Ne placez pas le produit près des appareils de chauffage.
•  Pour nettoyer les broches de la fiche d’alimentation, débranchez la fiche de la prise 

murale et essuyez les broches seulement à l’aide d’un chiffon sec.
•  On ne doit pas plier le cordon d'alimentation ou le tirer avec force. 
•  Ne placez pas des objets lourds sur l'adaptateur en courant C.A.
•  N’utilisez pas l’adaptateur C.A. s'il est endommagé. Ne débranchez pas l’adaptateur 

C.A. en tirant sur le cordon d’alimentation.
•  On ne doit pas brancher le cordon d'alimentation dans une prise desserrée ou 

endommagée.
•  Insérez complètement la fiche de l’adaptateur C.A. dans la prise murale de manière 

à ce qu’elle soit fermement raccordée à la prise.
 -  Des connexions instables présentent un risque d’incendie.

 Précautions à prendre lors de l’installation

•  N’installez pas le produit près d’équipements ou d'objets susceptibles de produire 
de la chaleur ou des flammes (chandelles, serpentins chasse-moustiques, appareils 
de chauffage, radiateurs, etc.). Ne l’installez pas sous la lumière directe du soleil.

•  Lors du déplacement du produit, coupez l'alimentation et débranchez tous les 
cordons (y compris le cordon d'alimentation) de l'unité.
 -  Un cordon endommagé peut causer un incendie et présenter un risque de 

décharge électrique.
•  L’installation du produit dans des environnements soumis à une chaleur ou des taux 

d’humidité élevés, de la poussière ou des froids extrêmes peut mener à l’apparition de 
problèmes de qualité ou causer un mauvais fonctionnement du produit. Avant 
d’installer le produit dans un environnement hors norme, veuillez communiquer avec le 
centre de service de Samsung pour obtenir de plus amples renseignements.

•  Placez le produit en position verticale lors de l’installation sur une étagère, une armoire 
ou un bureau. Ne placez pas le produit sur une surface instable (p.ex. une étagère 
branlante, un bureau incliné, etc.).
 -  Échapper le produit pourrait causer son dysfonctionnement et présenter un risque 

de blessures. D’importantes vibrations ou des impacts peuvent causer le 
dysfonctionnement du produit et présenter un risque d’incendie.
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•  Installez votre produit en prévoyant assez d’espace pour l’aération.

 -  Prévoyez un espace d’au moins 10 cm à l'arrière du produit et plus de 5 cm de 

chaque côté.

•  Gardez les matériaux d’emballage en plastique hors de la portée des enfants.

 -  Des enfants qui jouent avec des matériaux d’emballage de plastique s’exposent à 

un risque de suffocation.

 Précautions à prendre lors de l’utilisation

•  Une utilisation prolongée à une intensité sonore élevée pourrait occasionner des 

lésions auditives graves.

 -  Si vous êtes exposé à des sons d'un volume supérieur à 85 dB pendant une 

période de temps prolongée, vous pourriez endommager votre ouïe. Plus le son 

est fort, plus graves seront les dommages auditifs subis. Veuillez noter qu’une 

conversation ordinaire produit entre 50 et 60 dB et que les bruits routiers sont 

d’environ 80 dB.

•  Ce produit génère une haute tension dangereuse. Ne tentez pas de démonter, de 

réparer ou de modifier le produit.

 -  Communiquez avec le centre de service Samsung si le produit doit être réparé.

•  Ne placez pas de contenant remplis de liquides sur le produit (p. ex. vases, 

breuvages, cosmétiques, produits chimiques, etc.). Ne laissez pas des objets 

métalliques (p. ex. baguettes, pièces de monnaie, pinces à cheveux, etc.) ou des 

matériaux inflammables (p. ex. papier, allumettes, etc.) pénétrer dans le produit 

(orifices d’aération, ports I/O).

 -  Si des matériaux dangereux ou des liquides pénètrent dans le produit, éteignez-le 

et débranchez immédiatement le cordon d’alimentation, puis communiquez avec 

le centre de service Samsung.

•  Veillez à ne pas échapper le produit. En cas de panne, débranchez le cordon 

d’alimentation et communiquez avec le centre de service Samsung.

 -  Il y a risque d'incendie ou de décharge électrique.

•  Ne tenez pas et ne tirez pas le produit par le cordon d’alimentation ou le câble de 

signaux.

 -  Un câble endommagé peut causer un dysfonctionnement du produit ou présenter 

un risque d’incendie ou de décharge électrique.

•  N’utilisez et ne gardez pas de matières inflammables près du produit.

•  Si le produit génère un son anormal ou une odeur de feu ou si de la fumée s’en 

échappe, débranchez immédiatement le cordon d’alimentation et communiquez 

avec le centre de service de Samsung.

•  Si vous percevez une odeur de gaz, aérez immédiatement la pièce. Ne touchez pas au 

cordon d’alimentation du produit. Ne mettez pas le produit en fonction et hors fonction.

•  N’exposez pas le produit à des coups ou à un impact soudain. Ne percez pas le 

produit à l’aide d’un objet pointu.

 Précautions lors du nettoyage

•  N’utilisez jamais d’alcool, des solvants, des cires, du benzène, des diluants, des 

assainisseurs d’air ou des lubrifiants pour nettoyer le produit et ne pulvérisez jamais 

d’insecticide sur le produit.

 -  Le revêtement extérieur pourrait s’écailler, se décolorer ou se détacher en cas 

d’utilisation d’une ou de plusieurs de ces substances. L'étiquette apposée sur le 

produit pourrait aussi se détacher.

•  Pour nettoyer le produit, débranchez le cordon d’alimentation, puis essuyez-le à 

l’aide d’un chiffon propre, sec et doux (microfibre, coton).

 -  Évitez de laisser de la poussière sur le produit. Celle-ci pourrait endommager sa 

surface.

 Précautions à prendre lors de l’utilisation de piles

•  N’exposez pas le produit à des températures élevées ou à des flammes. N’apportez 

pas le produit dans des endroits chauds, mal ventilés comme des saunas ou des 

véhicules fermés durant la saison estivale.

 -  Il y a risque d'incendie ou d’explosion des piles.

•  N’exposez pas le produit à des taux d’humidité élevés.

 -  L’humidité et les liquides peuvent endommager les composants et les circuits 

électriques du produit, causer son dysfonctionnement et présenter un risque 

d’incendie. Nous vous recommandons d'utiliser le produit dans des 

environnements dont la température se situe entre 5° et 35 °C et dont le taux 

d’humidité relative varie entre 10 % et 75 %.

•  Ne laissez pas le produit branché à l’adaptateur C.A. après une charge complète 

des piles.

 -  Pour éviter d’endommager la pile, débranchez l’adaptateur C.A. après une 

charge complète. Trop charger la pile peut réduire sa durée de vie utile.

•  Vérifiez l’état de charge de la pile une fois par mois. Si vous n’utilisez pas le produit 

pendant une période de temps prolongée, rechargez périodiquement la pile pour 

préserver son autonomie et son fonctionnement. 

 -  Le fait de laisser la pile déchargée pendant une période de temps prolongée peut 

réduire sa durée de vie utile, causer un dysfonctionnement de la pile ou présenter 

un risque d'incendie.
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 VIETNAM  1800 588 889  www.samsung.com/vn/support

 ̀  MENA

 U.A.E  800-SAMSUNG (726-7864)

 www.samsung.com/ae/support (English)
 www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)

 OMAN  800-SAMSUNG(726-7864)

 KUWAIT  183-2255 (183-CALL)

 BAHRAIN  8000-4726

 QATAR  800-2255 (800-CALL) 

 EGYPT
 08000-726786
 16580

 www.samsung.com/eg/support

 Area  Contact Centre   Web Site

 ALGERIA  021 36 11 00  www.samsung.com/n_africa/support

 PAKISTAN  0800-Samsung (72678)  www.samsung.com/pk/support

 TUNISIA  80-1000-12  www.samsung.com/n_africa/support

 JORDAN
 0800-22273
 06 5777444

 www.samsung.com/Levant/support (English)

 SYRIA  18252273  www.samsung.com/Levant/support (English)

 IRAN  021-8255  www.samsung.com/iran/support

 MOROCCO  080 100 2255  www.samsung.com/n_africa/support

 SAUDI ARABIA  920021230
 www.samsung.com/sa/support
 www.samsung.com/sa_en/support (English)

 TURKEY  444 77 11  www.samsung.com/tr/support

 ̀  Africa

 NIGERIA  0800-726-7864

 www.samsung.com/africa_en/support
 Ghana

 0800-10077
 0302-200077

 Cote D’ Ivoire  8000 0077

 www.samsung.com/africa_fr/support SENEGAL  800-00-0077

 CAMEROON  7095- 0077

 KENYA  0800 545 545

 www.samsung.com/support

 UGANDA  0800 300 300

 TANZANIA  0685 88 99 00

 RWANDA  9999

 BURUNDI  200

 DRC  499999

 SUDAN  1969

 SOUTH AFRICA  0860 SAMSUNG (726 7864)

 www.samsung.com/support

 BOTSWANA  8007260000

 NAMIBIA  08 197 267 864

 ZAMBIA  0211 350370

 MOZAMBIQUE  847267864 / 827267864




